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Product no.: 250026553

Mfr. No.: BD421

Delivery weight: 0.977kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 330mm

Shipping length: 1,016mm

UPC: 672352244212
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Bulldog Extreme Case Black 40 in
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Herzlich willkommen zur Sicherheitsanleitung fur die Bulldog Extreme Case Black 40 in. Diese Tasche ist speziell
entwickelt worden, um deine wertvolle Ausristung sicher und stilvoll zu transportieren. Bitte lies diese Anleitung
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du die Tasche sicher und verantwortungsbewusst verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass die Bulldog Extreme Case nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte die Tasche von Kindern fern, um Unfalle zu vermeiden.

Uberpriife regelmaRig den Zustand der Tasche auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bewahre die Tasche an einem trockenen und sicheren Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch ist.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass alle Waffen und Zubehdorteile sicher in der Tasche verstaut sind, um ein Verrutschen
wahrend des Transports zu vermeiden.

Verwende die Tasche nicht, wenn sie beschadigt ist. Kontaktiere den Hersteller fir weitere Anweisungen.
Transportiere die Tasche immer in aufrechter Position, um Beschadigungen zu vermeiden.

Vermeide extreme Temperaturen und direkte Sonneneinstrahlung, um die Materialien nicht zu schadigen.
Bei der Verwendung der Tasche im Freien achte darauf, dass sie vor Regen und Feuchtigkeit geschitzt
ist.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Uberpriife die Tasche auf duBere Beschadigungen, bevor du deine Ausriistung einlegst.
2. Beladung:
o Offne den ReiRverschluss der Tasche.
o Lege deine Waffen und Zubehérteile vorsichtig hinein.
o Achte darauf, dass alles sicher sitzt und nicht verrutschen kann.
3. VerschlieBen: SchlielRe den ReiBverschluss vollstandig, um sicherzustellen, dass die Tasche gut
verschlossen ist.
4. Transport:
o Halte die Tasche am Tragegriff oder benutze die Schulterriemen, wenn vorhanden.
o Achte darauf, dass die Tasche immer gut im Blick ist, um Diebstahl oder Verlust zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Bulldog Extreme Case entsprechend den lokalen Vorschriften fir Kunststoff und

Textilabfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Abfalle sicher verpackt sind, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung kontaktiere bitte den Hersteller. Stelle sicher, dass du alle
relevanten Informationen zur Hand hast, um eine schnelle Antwort zu erhalten.

Wir danken dir, dass du die Bulldog Extreme Case Black 40 in verantwortungsbewusst verwendest. Deine
Sicherheit und der Schutz deiner Ausristung sind uns wichtig!



Bulldog Extreme Case Black 40 in Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Bulldog Extreme Case Black 40 in. This product is designed to provide secure
storage for your firearms and accessories. To ensure your safety and the safety of others, please read and
follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and ensure they are unloaded when placing them into or removing
them from the case.

Store the case in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture to prevent damage.
Regularly inspect the case for any signs of wear and tear, and replace it if any damage is found.
Ensure that the case is locked when not in use to prevent unauthorized access, especially by children.
Always follow local laws and regulations regarding firearm storage and transportation.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Keep the case out of reach of children and unauthorized users.

¢ Do not exceed the weight limit of the case as specified by the manufacturer.

Avoid placing heavy or sharp objects on top of the case, as this may compromise its integrity.

Use the case only for its intended purpose - storing firearms and related accessories.

If you notice any unusual odors, smoke, or damage while using the case, discontinue use immediately
and inspect it for defects.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking the Case:

o Carefully remove the case from its packaging.
o Inspect the case for any damage that may have occurred during shipping. If damaged, do not use
and contact customer support.

Loading Firearms:

o Ensure all firearms are unloaded before placing them into the case.
o Place firearms in the designated compartments, ensuring they are securely positioned.
o Use any internal straps or padding provided to secure the firearms in place.

Locking the Case:

o Ensure the case is fully closed before locking.
o Use the provided lock and key or combination lock as per the instructions included with the case.
o Regularly check the locking mechanism to ensure it is functioning properly.

Transporting the Case:

o When transporting the case, ensure it is secured in your vehicle to prevent movement.
o Avoid exposing the case to extreme temperatures or conditions during transport.



Disposal Instructions
¢ When the Bulldog Extreme Case Black 40 in reaches the end of its life, dispose of it responsibly.

¢ Check local regulations for proper disposal methods for plastic and metal materials.
¢ Do not burn the case as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Bulldog Extreme Case Black 40 in, please refer to the contact
information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe use of the
Bulldog Extreme Case Black 40 in. Always remain vigilant and responsible when handling firearms and their
storage solutions. Thank you for your attention to these safety instructions.



Guide de Sécurité pour le Bulldog Extreme Case
Black 40 in

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité du Bulldog Extreme Case Black 40 in. Ce boitier a été concu pour protéger

ton équipement, mais il est important de respecter certaines consignes de sécurité pour garantir une utilisation
optimale. Ce guide te fournira des informations essentielles pour assurer ta sécurité et celle de ton matériel.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi de lire ce guide attentivement avant d'utiliser le Bulldog Extreme Case.

Vérifie régulierement I'état du boitier pour détecter tout dommage ou usure.

Ne surcharge pas le boitier audela de sa capacité recommandée.

Utilise le boitier uniqguement pour les fins prévues, a savoir le transport et le stockage d'armes et
d'accessoires.

Informetoi sur les lois locales concernant le transport et le stockage d'armes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

« Manipulation : Lorsque tu manipules le boitier, fais attention a ne pas te blesser avec les bords ou les
fermetures.

Stockage : Range le boitier dans un endroit sec et frais, a I'abri de la lumiére directe du soleil.
Transport : Utilise les poignées et les sangles fournies pour transporter le boitier en toute sécurité.
Sécurisation des Armes : Assuretoi que toutes les armes et accessoires sont correctement sécurisés a
l'intérieur du boitier avant le transport.

Vérification des Compartiments : Avant chaque utilisation, vérifie que tous les compartiments sont en
bon état et fonctionnels.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Déballage :

o Ouvre le colis avec précaution pour éviter d'endommager le boitier.
o Vérifie que tous les accessoires sont inclus.

2. Configuration :

o Place le boitier sur une surface stable.
o Ouvre les compartiments et prépareles pour le rangement de ton équipement.

w

. Rangement :

o Dispose tes armes et accessoires dans les compartiments dédiés.
o Assuretoi que tout est bien ajusté et sécurisé.

4, Fermeture:

o Une fois que tout est rangé, ferme le boitier en t'assurant que toutes les fermetures sont bien
verrouillées.

5. Transport :

o Utilise les poignées pour soulever le boitier.



o Si tu utilises une sangle, ajustela pour un transport confortable.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Sile Bulldog Extreme Case est endommagé audela de sa capacité d'utilisation, il doit étre mis au rebut
de maniére responsable.

e Consulte les réglementations locales pour le recyclage des matériaux plastiques et des composants.

¢ Ne jette pas le boitier dans la nature ou dans des endroits non autorisés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton Bulldog Extreme Case, n'hésite pas a
contacter le point de contact de I'UE pour les produits de sécurité. Assuretoi de vérifier les mises a jour sur la
plateforme Safety Gate de I'UE pour toute information sur les rappels de produits et les alertes de sécurité.

En suivant ces consignes de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton Bulldog Extreme Case Black 40 in tout
en garantissant la sécurité de ton équipement. Merci d'avoir choisi BULLDOG CASES pour tes besoins de
protection.



Bulldog Extreme Case Black 40 in Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il Bulldog Extreme Case Black 40 in. Questo prodotto & progettato per offrire una
protezione sicura e duratura per le tue armi. Per garantire un uso corretto e sicuro, ti invitiamo a seguire
attentamente le istruzioni e le linee guida di sicurezza riportate in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il case sia sempre chiuso e bloccato quando non in uso.

Non utilizzare il case per scopi diversi da quelli previsti, ovvero il trasporto e la conservazione di armi.
Controlla regolarmente il case per eventuali segni di usura o danni.

In caso di danni, non utilizzare il case e contatta il produttore per assistenza.

Tieni il case lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Controllo della Sicurezza: Prima di utilizzare il case, assicurati che tutte le armi siano scariche e in
condizioni sicure.

¢ Trasporto: Durante il trasporto, assicurati che il case sia fissato in modo sicuro per evitare movimenti
indesiderati.

¢ Condizioni Ambientali: Evita di esporre il case a temperature estreme o umidita, poiché cio potrebbe
compromettere la sua integrita.

¢ Uso di Cerniere e Chiusure: Fai attenzione nell'aprire e chiudere il case. Assicurati che le cerniere e le
chiusure funzionino correttamente e non siano danneggiate.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo del Contenuto: All'apertura della confezione, verifica che il case sia integro e che tutti i
componenti siano presenti.
2. Posizionamento delle Armi:
o Posiziona le armi all'interno del case in modo che siano ben protette e non si muovano durante il
trasporto.
o Utilizza eventuali divisori o imbottiture forniti per garantire una protezione aggiuntiva.
3. Chiusura del Case:
o Dopo aver posizionato le armi, chiudi il case assicurandoti che tutte le chiusure siano ben sigillate.
o Controlla che il sistema di chiusura funzioni correttamente.
4. Trasporto:
o Trasporta il case in posizione verticale e assicurati che sia fissato saldamente nel veicolo, se
necessario.
o Evita di sovraccaricare il case con oggetti non pertinenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il Bulldog Extreme Case Black 40 in non & piu utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo
responsabile.

¢ Contatta le autorita locali per informazioni sulle procedure di smaltimento corrette.

¢ Non abbandonare il case in luoghi pubblici o non autorizzati.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, ti invitiamo a

contattare il produttore. E importante avere un punto di riferimento per domande o preoccupazioni relative alla
sicurezza del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Bulldog Extreme Case
Black 40 in. La tua sicurezza e quella degli altri & la nostra priorita. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



Bulldog Extreme Case Black 40 in Brukerhandbok
for Sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte Bulldog Extreme Case Black 40 in. Denne handboken gir viktig informasjon om sikkerhet,
bruk og vedlikehold av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne handboken fgr du bruker produktet for &
sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med alle relevante sikkerhetsstandarder.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

* Kontroller produktet for skader fgr bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.

Falg alltid produsentens anvisninger for sikker bruk og vedlikehold.

Hold deg oppdatert med eventuelle tilbakekallinger eller sikkerhetsvarsler via EU Safety Gate.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga & utsette produktet for ekstreme temperaturer eller fuktighet.
Bruk alltid produktet i et godt ventilert omrade.

Ikke overbelast produktet med mer enn anbefalt vekt.

Unnga direkte kontakt med skarpe gjenstander som kan skade produktet.
Hvis produktet er ment for transport, sgrg for at det er sikkert festet.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr nar det er ngdvendig.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Plasser produktet pa en stabil overflate.
o Sgrg for at alle Iaser og festemekanismer er i god stand far bruk.
o Fglg de spesifikke instruksjonene i produktets emballasje for eventuelle monteringskrav.

2. Bruk:

o Rpne produktet forsiktig for & unngd skade.

o Last inn innholdet i henhold til produsentens anbefalinger.
Lukk produktet grundig fer transport.

Sjekk jevnlig at alle Iaser fungerer som de skal.

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

Produktet skal ikke kastes sammen med vanlig avfall.

Falg lokale retningslinjer for avfallshandtering og resirkulering.

Sgrg for at produktet er tomt for innhold fgr avhending.

Kontakt lokale myndigheter for informasjon om spesifikke avfallshandteringsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spgrsmal om sikkerhet, bruk eller vedlikehold av Bulldog Extreme Case Black 40 in, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt. Vaer oppmerksom pa at alle produkter skal ha en



EUbasert kontakt for sikkerhetshenvendelser.

Takk for at du fglger disse retningslinjene for & sikre trygg og effektiv bruk av Bulldog Extreme Case Black 40 in.
Din sikkerhet er var prioritet.



Bulldog Extreme Case Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt Bulldog Extreme Case Black 40 in. Denna produkt ar designad for att skydda dina vapen och
tillbehor. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen 1as igenom dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en torr och saker plats, borta fran direkt solljus och fukt.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra kansliga grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att alla 13s och fasten fungerar korrekt innan anvandning.

Anvand alltid ett godkant Ias for att sakra vaskan nar den inte anvands.

Undvik att 6verbelasta vaskan, vilket kan skada bade vaskan och dess innehall.
Anvand inte produkten for syften som den inte ar avsedd for.

Kontrollera att alla remmar och handtag ar i gott skick innan du bar vaskan.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av tillbehor:

o Folj de specifika anvisningarna for installation av eventuella tillbehor.
o Se till att alla delar ar korrekt monterade innan anvandning.

2. Anvandning av vaskan:

o Oppna véskan forsiktigt och placera ditt vapen och tillbehér pa det avsedda stéllet.
o Stang vaskan noggrant och se till att alla |as ar sakrade.
o Bar vaskan med handtaget eller axelremmen for att sakerstalla en stabil och saker transport.

3. Underhall:

o Reng6r vaskan med en fuktig trasa och mild tval vid behov.
o Undvik att anvanda starka kemikalier eller |6sningsmedel som kan skada materialet.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for att sakerstalla korrekt kassering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om séakerhet eller produktinformation, vénligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.

Vi tackar for att du valt Bulldog Extreme Case. Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du till en
saker och effektiv anvandning av produkten.
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